Declaration of conformity /
Konformitatserkldarung / Declaracién de

conformidad / Dichiarazione di conformita /
Déclaration de conformité

The manufacturer / Der Hersteller { El fabricante / |l fabbricante / Le fabricant:

CMZ Machine Tool Manufacturer, S. L.
Calie Azkorra s/n

48250 ZALDIBAR (Vizcaya)

SPAIN / SPANIEN / ESPANA / SPAGNA / ESPAGNE

declares on its own responsibility that the product / erkldrt in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt /
declara bajo su propia responsabilidad que el producto / dichiara sotto la propria responsabilita che il
prodotto / déclare sous sa responsabilité exciusive, que le produit

Designation / Bezeichnung / Designacién / Designazione / Désignation:

CNC lathe / CNC-Drehmaschine / Torno CNC / Tornio CNC / Tour CNC
Madel / Modell / Modelo / Modelio / Modéle:

TA-20-YS-640 '

Serial number / Serienummer / Nimero de serie / Numero di serie / numéro de série:

1030

Is in conformity with the provisions of the following Directives / Konform ist mit den Bestimmungen der
Richtlinie / Es conforme a las disposiciones de las Directivas / E conforme alle disposizioni delle Direttive
/ Est conforme aux dispositions des Directives:

2008/42/CE Machine directive / Maschinenrichtlinie / Directiva de maquinas / Direltiva macchine /
Directive machine

2004/108/CE Electromagnetic compatibility / Elektromagnetische Vertraglichkeit / Compatibilidad
electromagnética / Compatibilita elettromagnetica / Compatibilité électromagnétique

Complies with the provisions of standards / konform ist mit den Normen / es conforme a las
disposiciones de las normas / E conforme alle disposizioni delle norme / est conforme aux dispositions
des normes:

UNE-EN 23125:2015 Machine tools - Safety - Turning machines
UNE-EN 50370-1:2005 Electromagnetic compatibility (EMC) - Product family standard for machine tools
-- Part 1: Emission

UNE-EN 50370-2:2004 Electromagnetic compatibility (EMC) - Product family standard for machine tools
- Part 2: Immunity

UNE-EN 60204-1:2007 Safety of machinery - Electrical equipment of machines - Part 1. General
requirements

Authorised to compile the technical documentation: / Bevollmachtigt filr das Zusammenstelien der
technischen Unterlagen: / Persona autorizada para elaborar el expediente técnico: / Mandatario per la
composizione della documentazione tecnica: / Mandataire pour fa composition de la documentation
technique:

J. Reberto Zumarraga
Sole manager / Alleiniger Geschaftsfuhrer /
Administrador unico / Amministratore Utnico /
Gerant unigue



